REPUBLIKA HRVATSKA

ISTARSKA ZUPANIJA

Upravni odjel za odrzivi razvoj
Odsjek za pomorstvo, promet i infrastrukturu

Pazin, M. B. RaSana 2/4
tel.052/621-411, fax: 052/624-977

KLASA: 342-01/11-01/08
URBROJ: 2163/1-08-01/3-11-04
Pazin, 27. sijeCnja 2011.

ISTARSKA ZUPANIJA
ZUPAN

putem
Stru éne sluzbe za poslove
Skupstine

Predmet: Prijedlog Zaklju ¢€ka o davanju suglasnosti Lu €koj upravi Pula na
potpisivanje Ugovora o izvo  denju radova na rekonstrukciji dijela
prometnice Veli Vrh — Rije €ki gat sa izvo da¢em radova
SUN ADRIA d.o.o. Rijeka

U prilogu dopisa dostavljamo na usvajanje predmetni akt.

Sa Stovanjem,

PROCELNIK
Josip Zidaric, dipl.ing.arh.

Privitak:
1.Prijedlog Zaklju¢ka,
2.0ObrazloZenje,
3.0dluka Upravnog vije¢a Lucke uprave Pula o odabiru izvodaca radova,
4.Prijedlog Ugovora.

1S0 9001
o

BUREAU VERITAS
Certification




Na temelju clanka 65. Statuta Istarske Zzupanije (,Sluzbene novine Istarske
Zupanije” br. 10/09) i ¢lanka 16. tocke 16. Statuta Lucke uprave Pula, Zupan Istarske
Zupanije dana 02. veljace 2011. godine donosi

ZAKLJU CAK
o davanju suglasnosti Lu €koj upravi Pula

Daje se suglasnost Luckoj upravi Pula na potpisivanje Ugovora o izvodenju
radova na rekonstrukciji dijela prometnice Veli Vrh — Rijecki gat sa izvodacem radova SUN
ADRIA d.o.o. Rijeka.

Ovaj Zaklju€ak stupa na shagu danom donosenja.

Klasa: 342-01/11-01/01
Urbroj: 2163/1-01/8-11-2
Pula, 02. veljace 2011.

REPUBLIKA HRVATSKA
ISTARSKA ZUPANIJA

Zupan
Ivan Jakov ¢ié

Dostaviti:
1. Lu¢ka uprava Pula, Pula
2. Upravni odjel za odrzivi razvoj I1Z,
- Odsjek za pomorstvo, promet i infrastrukturu 1Z,
3. Pismohrana, ovdje



OBRAZLOZENJE

| PRAVNI TEMELJ ZA DONOSENJE ZAKLJUCKA

Pravni temelj za donoSenje ovog Zakljucka je ¢lanak 65. Statuta Istarske Zupanije
(»Sluzbene novine Istarske Zupanije“ br. 10/09) te ¢lanak 16. tocka 16. Statuta Lucke
uprave Pula kojim je propisano da Upravno vijeée samostalno odlu¢uje o vrijednosti
pojedinacnog posla ili ugovora na radove do 500.000,00kn bez poreza na dodanu
vrijednost, a iznad tog iznosa uz suglasnost Zupana.

Il OSNOVNA PITANJA KOJA SE RIESAVAJU OVIM ZAKLJUCKOM

Ovim Zaklju€kom Zupan Istarske Zupanije daje suglasnost Luckoj upravi Pula na
potpisivanje Ugovora o izvodenju radova na rekonstrukciji dijela prometnice Veli Vrh —
RijecCki gat sa izvodacem radova SUN ADRIA d.o.o. Rijeka.

Il TEKST PRIJEDLOGA ZAKLJUCKA S OBRAZLOZENJEM

Na osnovu GodiSnjeg programa rada i razvoja luke i Financijskog plana za 2010.
godinu, Upravno vije¢e Lucke uprave Pula je u skladu sa Zakonom o javnoj nabavi provela
javnu nabavu za izvodenje radova na rekonstrukciji dijela prometnice Veli Vrh — Rijecki gat
— rekonstrukcija postojece prometnice odnosno Skoljere u Puli.

Javna nabava objavljena je u elektronickom oglasniku javne nabave ,Narodnih
novina“ pod brojem N-02-V-144316-021210 dana 3. listopada 2010. godine.

U roku su zaprimljene ukupno tri ponude i to:

1. BSK COMMERCE d.o.0. J.P. Kamova 111, 51000 Rijeka,

2. SUN ADRIA d.o.o. B. KaSi¢a 18, 51000 Rijeka i

3. VINTIJAN d.o.0. Vintijan 26, 52100 Pula.

Ponuda ponuditelja VINTIJAN d.o.o. Vintijan 26, 52100 Pula isklju¢ena je temeljem
odredbe Clanka 84. stavak 1. to¢ka 7. Zakona o javnoj nabavi iz razloga Sto cijena ponude
u Izmjeni ponude nije napisana i brojkama i slovima, ve¢ samo brojkama.

Ponude ponuditelja BSK COMMERCE d.0.0. i SUN ADRIA d.o.o. ispunjavale su
sve traZzene uvjete prema Zakonu o javnoj nabauvi.

Nakon pregleda i ocjene pristiglih ponuda, Upravno vijece je na svojoj sjednici
odrzanoj 26. sije¢nja 2011. godine donijelo Odluku o odabiru SUN ADRIA d.o.o. Rijeka za
izvodaca predmetnih radova.

U Ugovoru se izvodac radova obvezuje obaviti predmetne radove prema uvjetima
iz postupka javnog nadmetanja te prema ponudi izvodaca radova. lzvoditelj se obvezuje
izvrsti radove u roku od 120 kalendarskih dana.

Sredstva za navedenu investiciju u iznosu od 1.470.496,50 kn bez PDV-a
osigurana su Financijskim planom Lucke uprave Pula.

Temeljem navedenog, predlaze se davanje suglasnosti Luckoj upravi Pula na
potpisivanje predmetnog Ugovora.

Tekst Prijedloga Ugovora i tekst Prijedloga Zakljucka dostavljen je u privitku.






Na temelju ¢lanka 16., tocka 16. Statuta Luke uprave Pula Upravno vijece Lu¢ke uprave
Pula na sjednici odrZzanoj dana 26. sije¢nja 2011. godine donosi

ODLUKU

1. o zakljugenju Ugovora za izvodenje radova: Rekonstrukcija dijela prometnice Veli Vrh-
Rijecki gat — Rekonstrukcija postoje¢e prometnice odnosno Skoljere.
Ugovor se zakljuéuje s ponuditeljem SUN ADRIA d.o.o. B. Ka$i¢a 18, Rijeka.
Vrijednost Ugovora iznosi 1.470.496,50 kn bez PDV-a.

2. Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja suglasnosti Zupana Istarske Zupanije.

Klasa: 021-01/11-02/01
Ur.broj: 2163/01-02-11-02
Pula, 26. sije¢anj 2011.

Predsjednik Upravnog vije¢a
Anton Perudko
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LUCKA UPRAVA PULA, 52100 Pula, Riva 2, OIB: 980353637Xoju zastupa ravnatelj
Donald de Grauvisi (u daljnjem tekdtlarucitdlj),

[

~SUN ADRIA* d.o.0. za usluge i promet u g@vinarstvu i pomorstvu iz Rijeke, OIB
75703863919, kojeg zastupa direktor @¢rRadojko, (u daljnjem tekstavodac),

sklopili su:

UGOVOR
Broj: 035-02/11-02/01

Predmet Ugovora

Clanak 1.
(1) Ovim UgovoromNarucite] ustupa dzvodac preuzima obvezu izvdenja radova na
Rekonstrukciji dijela prometnice Veli Vrh -Rije ¢ki gat — Rekonstrukcija postojete
prometnice odnosno Skoljereu Puli.

(2) Radovice se izvoditi prema projektno-tekikoj dokumentaciji i ostalim prilozima
koji su sastavni dio ovog Ugovora.

Ugovorna cijena
Clanak 2.

(1) Za izvaienje radova iz prethodn@tanka ovog Ugovora utduje se cijena bez PDV-a
u iznosu od

1.470.496,50 kn
23 % PDV-aiznosi 338,19 kn
tako da je ukupni brutto iznos 1.808.710,69 kn
(slovima:jedanmilionosamstoosamtisdasedamstodesetkuna i Sezdesetdevetl)pa

(2) Ovim Ugovoromlzvodac preuzima obvezu izvi@nja radova izlanka 1. ovog Ugovora
u iznosu iz prethodnog stavka ovéanka po jedininim neto cijenama utdenim za
pojedine vrste radova i radove po stavkama kojinauedeni i upisani u Ugovornom
troSkovniku.

(3) Ugovorne strane ugovaraju nepromjenljivost jathi cijena navedenih i upisanih u
Ugovornom troskovniku.

Rok izvodenja radova

Clanak 3.
(1) lzvoda¢ se obvezuje odmah po potpisu Ugovora javiti sezoadradi uvdenja u
posao.
(2) lzvodac je duzan s radovima zaf®ii odmah po uwenju u posao, a zavrsiti ih u roku
120 kalendarskih dana postéijoperativno-financijsku dinamiku kojte izraditilzvodac, a
odobriti nadzomMarucitedja na grdevini. P@&etak radova na gdavini odrelen je danom
upisa nadzornog inzenjera u geainski dnevnik.



U navedenom rokuzvodac mora zavrsSiti sve radove, izvrSiti postupak prinegaje
izvedenih radova i popratne dokumentacijudgrga, napraviti i dostavitNaruciteju
konani obratun radova.

(3) lavodac je duzan najkasnije u roku od 21 dana&urejuwi od dana uvdenja u posao
dostaviti Naruciteju od nadzornog inzenjera ovjereni, dinakniplan izvaienja radova i
planirani mjeséni tijek troSenja preddienih sredstava.

(4) Ne pridrzava li s¢zvodac perioditnih rokova i vidljivo odstupa od dinatkiog plana iz st.
3. ovog ¢lanka, te time dovede u pitanje postizanje krajnjekga i/ili kvalitetu radova,
Narucitel] je ovlasten jednostrano raskinuti Ugovor u neizmede dijelu radova, a
neizvedene radove novim Ugovorom povijeriti drugawodacu.

(5) Rokovi iz ovogélanka se mogu produljiti uslijed djelovanja viske ioje onemogtavaju
obavljanje radova, zbog zastoja izazvanog djel@manpadleznih tijela drzavne ili lokalne
vlasti, a za koje ne odgovaavodac, zbog naknadnih izmjena u tebtkoj dokumentaciji zbog
koje ne odgovarizvodac, zbog otezanih uvjeta rada koji se objektivno nisglnpredvidjeti,
ostalih razloga za koje ne odgovédraodac, kao i u sldaju produzenja roka sporazumno sa
Naruciteljem. Ovecinjenice moraju biti evidentirane u gevinskom dnevniku i potdene od
nadzornog inzenjera.

(6) Pod zavrSetkom ugovora/ugovornih obveza podrazwajijese uspjesno izvrsene sve
obaveze, sukladno ovom Ugovoru i tefkaoj dokumentaciji, prikupljena atestna i sva
ostala dokumentacija gtanja, uspjeSno proveden postupak tékwg pregleda (izrijekom
navedeno da se moze izdati akt kojim se dozvoljaparaba grdevine), te uspjesno
proveden postupak primopredaje izvedenih radowgrigine dokumentacije gianja.

(7) lzvodac se obvezuje pridrzavati ugovorenog roka, a dagluneispunjavanja dinamike
izvodenja radova u ugovorenom rokdarucitelj ima pravo raskida ovog Ugovera.

(8) lzvodac se obvezuje nakon zavrSetka radova do potpunecitumddnosti, izgrdenu
gradevinu predatNarucitelju, u skladu s odredbama ovog Ugovora i u skladussup&om
kojeg propisuju zakoni i propisi o gradnji.

(9) 1znimno, kod opravdanih razloga prema odredbanog digovora uslijed kojithzvodac
moze zatraziti produljenje roka genja, rok za podnoSenje zahtjeva za produljenja rok
zavrSetka radova je o d m a h , odnosno u rokws@n(® dana od dana nastanka razloga, a
najkasnije do krajnjeg roka zavrSetka radova prélamaku 3. stavku (2) ovog Ugovora. U
sliéaju odobrenja produljenja roka gemja, prava i obveze ugovornih strana regulifati
se dodatkom Ugovora.

Nacin pla¢anja

Clanak 4.
(1) lzvodac ¢e za izvedene radove ispostavljati migge priviemene situacije i okéanu
situaciju.
(2) Privremene situacije se mogu ispostaviti, nakorodenja dijela radova, sukladno
rokovima izvatenja, ali ne testalije od jedanput mjes®o.
Privremene situacijezvodac ispostavljaNarucitelju u 5 (pet) primjeraka najkasnije do 10-
tog u mjesecu za radove izvedene u proteklom mjesgerene od nadzornog inzenjera.



(3) Cijena izvedenih radova oldgtmat ¢e se prema stvarno izvedenim Kolama radova
evidentiranih u grdevinskoj knjizi i jedinénim cijenama iz Ugovornog troSkovnika za
pojedin&ne vrste radova.

(4) Narucitd] c¢e lavodacu platiti izvedene radove prema privremenim sSitsaog i
okortanoj situaciji ovjerenima od strane nadzornog ifg@y na Ziro ré&un lzvodaca br:
2360000-1101320686 Zagrela banka, u roku ne kasnijem od 90 dana od dana
zaprimanja urednog zahtjeva od straver ucitelja.

(5) Narucitdj ¢e lavodacu platiti 8 % (osamdesetipet posto) neospornog &nod
ugovorne cijene po privremenim situacijama, a gt@d 15 % (petnaest posto) po
okontanoj situaciji.

(6) Radovi koji su prema Ugovornom trosSkovniku izveiddenanje od 5% (petposto)
moraju od strane Izviaca biti detaljno obrazlozZeni, od nadzornog inZzenjevgereni i
sastavni su dijelovi Zapisnika o primopredaji zadmetnu gréevinu.

(7) Radovi kojelzvodac radova izvede a koji su &ieod ugovorne cijene radova tianka 2.
stavka (1) ovog Ugovora, a nije ugovoren dodatabnovJgovoru, isti née biti plaeni,
neovisno o tome ima li ili nema suglasnost/odole@rdzornog inZenjera.

Standardne ugovorne obaveze
Clanak 5.
(1) Narucitelj je duzan:

- uvestilzvodaca u posao i posjed gradilista,

- predatilzvodacu Ugovorni troskovnik, Upravne akte genja, Tehniku dokumentaciju
graienja i po potrebi predati i druge dokumente kojnaiani za izvrSenje Ugovora,

- obavijestitilzvodaca 0 imenovanju nadzornog inzenjera,

- putem nadzornog inZenjera davaétiodacu, upisom u grdevinski dnevnik, sve

potrebne
upute, naloge i objasnjenja koja & tiehntékog dijela posla i to u roku od tri dana,

- putem nadzornog inzenjera, azurno nadziratieyiasku knjigu te pristupiti ok@anom
obra&unu najkasnije 14 dana po izvrSenoj primopredajedenih radova i prate
dokumentacije i zajednol 3/0dacem s&initi zapisnik o okotganom obraunu,

- redovito pldati uredne situacijezvodaca sukladno odredbama ovog Ugovora,

- obavljati sve radnje za koje je po ovom Ugovaravno zaduzeNar ucitelj.

(2) lzvodac je nar@ito duzan:

- Izvesti sve radove u opsegu i kvaliteti defineavim Ugovorom,

- imenovati voditelja radova te o0 tome obavijedldrucitelja,

- dostavitiNarucitelju, od nadzornog inzenjera odobren dingknplan izvaienje radova i

predvidenog troSenja financijskih sredstava,

- svakodnevno voditi géevinski dnevnik,

- azurno obréunavati izvedene radove putemdgainske knjige te istu dopunjavati

odgovarajdim obraunskim nacrtima i objasnjenjima,

- poduzimati pravodobno i potpuno mjere za sigurrexova, opreme, materijala, ljudi,

prometa i susjednih gtavina te o poduzetim mjerama odmah izvijestiti wadag

inZenjera,



- snosi Stetu i odgovornost koja nastaje radnicimvadaca i trecim osobama uslijed
izvodenja radova,

- ugraditi materijale koji imaju ateste (potvrdakealiteti) od kojih zavisi sigurnost i
trajnost

izvedenih radova, ugiane opreme i udaja,

- upozoravati Narucitelja, putem nadzornog inZenjera na sve nedostatke ctehni

dokumentacije na koje ri tijekom izvaenja radova,

- pravovremeno ispostavljati privremene odnosnaé&iou situaciju,

- nakon zavrSetka radova do potpune funkcionalnasgraienu grdevinu predati
Narucitelju,

u skladu odredbama ovog Ugovora i u skladu s pketapkojeg propisuju zakoni o
gradniji,

- izvrSavati sve naloge nadzornog inzenjera koii siladu s ovim Ugovorom i koji su

evidentirani u gréevinskom dnevniku,

- obavljati i druge radnje utene ovim Ugovorom
(3) lzvodac se obvezuje sve ugovorne radove izvesti u skladovien Ugovorom,
tehntkom dokumentacijom, sukladno zakonskim propisimgutama i nalozima
nadzornog inZenjera, normativima i standardima sojsastavni dio ovog Ugovoragiga
je upotreba obvezna, posStéiju svemu pravila i oldaje struke.
(4) lzvodac je obvezan osigurati materijal i opremu potrebruizvaienje ugovorenih
radovacija vrijednost je obuhwgena u cijeni radova po ovom Ugovoru.

Odstupanje od projekta

Clanak 6.
O potrebi odstupanja od tekike dokumentacijdzvodac ¢e, odmah po saznanjuceme
potrebe, pisano obavijestifNarucitelja putem nadzornog inZzenjera uz obrazlozenje
predlozenog/utvtenog odstupanja.

Hitni radovi

Clanak 7.
Ukoliko se pojavi potreba za iz#enjem hitnih radova ili mjera, u smislu Zakona o
prostornom uréenju i gradnji (NN, br. 76/07 i 38/09)zvodac ih moze izvesti i bez
prethodne suglasnostilarucitelja, ako zbog njihove hitnosti nije mogao pribaviti tu
suglasnost, éemu jelzvoda¢ duzan bez oddanja izvijestitiNarucitelja.

Dodatni neugovoreni radovi i obraun

Clanak 8.
Ukoliko se pojavi potreba za iz&#enjem neugovorenih, dodatnih, nepreawiih radova,
koji bi bili neophodni za potpuni dovrSetak izgrgelrgraievine, ugovorne stranke su
suglasne dae se isti izvoditi, prema dodatku Ugovoru, koég se zakljdgiti prema
provedenom pregovatkom postupku, u mjeri i na t@, sukladno Zakonu o javnoj
nabavi (NN 110/07, 125/08).



Ustupanje radova podizvala¢ima

Clanak 9.
(1) lzvodac je duzan najmanje polovicu svih ugovorenih rad@esti sam vlastitim
sredstvima (opremom i radnom snhagom), a devge pojedinénih poslova iz ovog
Ugovora moze, u izvanrednim okolnostima {afe likvidacija, obustava djelatnosti)
prepustiti podizvdatima samo uz pisanu suglasnostNaruciteja, izuzev onim
podizvaiatima koji su havedeni u ponubivodaca.
(2) Ukoliko Izvodac, bez pisane suglasnosharucitelja, prepustiizvodenje poslova, u bilo
kojem obujmu i u bilo kojem trenutku tijekom ugorog odnosa, podizdacu koji nije bio
naveden u ponudizvodaca, Narucitelj ima pravo raskinuti ugovor i naplatiti garanciju za
uredno ispunjenje ugovornih odnosa odnosno zadwstiegnuti iznos idanka 10. stavak (3)
alineja 2. Ugovora, osim u sfaju hitnih radova ili mjera prem#anku 7. ovog Ugovora.

Jamstvo za izvrSenje posla i kvalitetu
Clanak 10.
(1) lzvodac je duzan ishoditi i predablaruciteju, najkasnije u roku od 8 (osam) dana od
dana stupanja na snagu ovog Ugovora, bankovnu gpr&ao jamstvo za dobro izvrSenje
posla na iznos od 10% (deset posto) od ugovoremogsa s PDV-om, na rok trajanja
ugovora, s tim da, ukoliko de do produljenja roka ili po¥anja ugovornog iznosa,
odnosno zakljéivanja dodatka ugovora iz navedenih razloga, izha®k valjanosti
garancije mora se prilagoditi novonastaloj situacij
(2) Jamstvo iz stavka (1) ovofanka vrga se lzvodacu nakon uspjeSno izvrSene
primopredaje grdevine i okoanog obrauna radova.
(3) Ukoliko lzvodac ne dostavi bankovnu garanciju iz stavka (1) oslagkaNarucitdj ce:
- raskinuti Ugovor sukladno pozitivnom Zakonua@noj nabavi i naplatiti jamstvo
za ozbiljnost ponude ili
- prilikom isplate prve privremene situacije, @ppotrebi namirivanja predienog

iznosa i isplate daljnjih privremenih situacijajssegnuti i zadrzati iznos u visini

trazene bankovne garancije, do zavrSetka ugovora
(4) Za izvedene radovizvodac janxi kvalitetu u trajanju od dvije godine od uspjesn
obavljene primopredaje i odgovaran je za sve natkastgrdevine u smislu  vazé
zakonskih propisa i uzancama struke.
(5) Za otklanjanje nedostataka koji bi se eventualraglimpojaviti u jamstvenom roku,
lzvodac je obvezanNarucitdju prilikom predaje oko¥ane situacije predati bankarsku
garanciju kao jamstvo za otklanjanje nedostatakamas 5% (pet posto) ukupno izvedenih
radova (uklj@uju¢i PDV), na rok od 24 mjeseca od dana, sukladno oMgavoru, izvrSene
primopredaje izvedenih radova.
(6) Ukoliko Izvodac u ostavljenom roku ne otkloni uttene nedostatk@&arucitelj je ovlasten
povijeriti te radove ti@j osobi na terdtzvodaca, Sto ukljiuje i naplatu bankovnog jamstva.
(7) Ukoliko lzvodac ne preda bankarsku garanciju kao jamstvo za g#kipn nedostataka
Narucitel] je ovlaSten sustegnuti i zadrzati sustegnuti izm®kortanoj situacijilzvodaca
do 5% (pet posto) od iznosa Ugovorne cijene (dijjuci PDV) na ime otklanjanja
nedostataka u jamstvenom roku do dana isteka gaganbkaNarucitelj ¢e isplatitilzvodacu
sustegnuti iznos i prije roka iz prethodneer@ce, akdzvodac dostaviNarucitelju bankovnu



garanciju kao jamstvo za otklanjanje nedostatakdadoo ¢lanku 10. stavak (4) ovog
Ugovora i to u roku od 30 dana od dana dostave.

(8) Po isteku jamstvenog roKdarucitelj se obvezujdzvodacu izvrsiti povrat bankarske
garancije kao jamstvo za otklanjanje nedostatakadrzanog iznosa na ime jamstva.

Primopredaja i kona¢ni obra¢un radova

Clanak 11.
(1) Nakon Sto utvrdi da su svi ugovoreni radovi domrae kvalitativnom i kvantitativnom
smislu, te stvoreni preduvjeti za provedbu postupkenopredaje izvedenih radova i
pripadajde dokumentacije gdenja, |zvodac ¢e o tome obavijestiti Narucitelja. Ako se
prilikom primopredaje izvedenih radova i pripadgwokumentacije gdgnja uge nedostaci
na izvedenoj gievini ili neodgovarajéa dokumentacije gdanja Narucitelj ¢e lzvodacu
odrediti primjereni rok za otklanjanje svihdagmih nedostataka.
(2) Nakon otklona nedostataka iz stavka (1) ow&lgnka, Narucitelj, nadzorni inZzenjeri
lzvodac ¢e obaviti primopredaju izvedenih radova i pripadajgdokumentacije gdenja, o
cemuce sastaviti primopredajni zapisnik. Nakon izvrSernienopredajd zvodac je obavezan
ispostaviti okotianu situaciju u roku od 14 dana od dana ovjeresaziga 0 primopredaji.

Odgovornost | zvodaca

Clanak 12.
(1) lzvodac se obvezuje pridrzavati ugovorenog roka i kvaifevaienja radova.
(2) U slitaju neispunjavanja dinamike izienja radova u ugovorenom roku ili nekvalitetnog
izvrSenje ugovorenih obaveki&rucite] ima pravo raskida Ugovora te moze radove ustupiti
drugom izvdatu, ima pravo naplate ugovorne kazne &6b(8va promila) dnevno od
ugovorene vrijednosti radova za svaki dan preleng ugovorenog roka, najvise do 10%
(deset posto) ukupnog ugovorenog iznosa i ima pragknade prouztene Stete.
Ugovorna kazna dospijeva na naplatu istekom kalskdg mjeseca u kojem je nastala
osnhova za njihovo zatanavanje.
(3) Ugovorna kazna se olégtanava do dana dovrSenja ugovorenih radova ili s@adaskida
ugovora sukladno odredbama ovog Ugovora.
(4) Narucitdj moze odbiti ugovornu kaznu od neisgaog iznosa ugovorene cijene
najkasnije do okafanog obrauna.
(5) l1zvodac odgovara za nedostatke izvedenih radova koji edmpet ovog Ugovora, sukladno
vaze&im zakonskim i drugim propisima, pravilima strukeom Ugovoru i ostalim prilozima
koji su sastavni dio ovog Ugovora.
(6) U slwaju nekvalitetnog ili nepravovremenog izvrSenjawgenih obvezdzvodac je u
obvezi nadoknaditi nastalu Stétiarucitelju.

Raskid Ugovora
Clanak 13.
(1) Ugovorne strane suglasne su da se Ugovor mozeptiegrije isteka roka valjanosti po
dogovoru obiju ugovornih strana ili u 84ju nastupa sljedd okolnosti:
- ako zbog vise sile nije moge stalno ispunjavati ugovorene obveze,
- uslweaju krSenja odredaba ovog Ugovora od strane jednggovornih strana i
ako posljedice krSenja nisu otklonjene u roku deinem u pismenom upozorenju



druge ugovorne stranke, ugovor se raskida odmatmijgonu pismene obavijesti o
prekidu Ugovora.
- U sluajevima predvtenim u ovom ugovoru

(2) lzvodac se obvezuje u staju prekida ovog Ugovora izvrSiti preuzete posldeefaze u
kojoj ih moze preuzetNarucitel] i predati drugom izviecu na izvrSenje. U sbaju
neizvrSenja, kako je navedendarucitej ima pravo na terelzvodaca ustupiti dovrSenje
preuzetih radova drugom izdau.
(3) U slutaju raskida ovog Ugovora prije isteka roka valjdin@govornim stranama ostaju sva
prava i obveze koje su nastale u tijeku vazenja/ogo

Nadzor

Clanak 14.
(1) lzvodac je duzan omogtiti Narucitdju stalan nadzor nad radovima i kontrolu Eiwie i
kvalitete upotrijebljenog materijala, opreme idag.
(2) Nadzor nad izvieenjem radova ugovorenih ovim Ugovorom obavlja nadizmzenjer,
kojega angaziralarucitel].
(3) Nadzorni inzenjer nadzire da li se radovi izvodenpa odredbama ovog Ugovora,
nadzire kvalitetu radova, ugt@nog materijala, udaja i opreme, vrsSi nadzor nad rokovima
zavrSetka radova, vrSi nadzor nad sukladnogradnje s projektnom dokumentacijom,
ovjerava i potpisuje gdevinski dnevnik i grdevinsku knjigu, kontrolira i ovjerava
situacije, vrsi obréun i kontrolu primjene jedidnih cijena iz ugovornog troskovnika, vrsi
nadzor nad sukladné$ gradnje sa Zakonom o prostornom dergu i gradnji i
podzakonskim propisima, teltkim propisima i uzancama struke.
(4) Nadzorni inZenjer obavlja sve poslove po ovom Wgowza koje je izrijekom oddeno
da ih obavlja nadzorni inZzenjer, a nema pravo gaayoslove za koje je ovim Ugovorom
utvrdeno da ih obavlj&arucitel].
(5) Propusti nadzornog inzZenjera ne osftaja |zvodaca odgovornosti uslijed ugradnje
nekvalitetnihn materijala, udaja, instalacije ili opreme, nekvalitetno izvedemadova,
nepravilno obré&unatih radova kao i zbog bilo koje druge povredevogih obaveza izndg
Narucitelja i lzvodaca.

Ostale odredbe
Clanak 15.

Sastavni dio ovog Ugovora su:

1. Ponuda izvéeca,

2. TroSkovnik s cijenama i tetikim uvjetima,

3. Jamstvo za izvrSenje Ugovora/Jamstvo za otkhgmjnedostataka u jamstvenom
roku,

4. Projektno-tehitka dokumentacija,

5. Vremenski plan izvedbe radova,

6. Svi drugi spisi i pismeni zakif u vezi s gradnjom gdavine koje su potpisali

ovlastenici ugovornih strana.



Zavrsne odredbe

Clanak 16.
(1) Narucitelj i lavodac sporazumni su d#&e sve sporove iz ovog Ugovora rjeSavati
sporazumno.
(2) Ukoliko se to ne postigne, obje strane sporazumpnbvataju nadleznost stvarno
nadleznog suda u Zagrebu.

Clanak 17.
Ugovorne strane su suglasne da za sve Sto nijeozréavedeno u ovom Ugovoru vrijedi
Zakon o prostornom udenju i gradnji, Zakon o obveznim odnosima, drugiZeia
zakonski i drugi propisi, a za pitanja koja zakoaiurguju vrijede grdevinske uzance.

Clanak 18.
Sva prava i obveze iz ovog Ugovora vrijede i zaspesslijednike ugovornih strana.

Clanak 19.
Ovaj Ugovor je sklopljen temeljem provedenog postujavnog nadmetanja bré6-01/10-
02/05 objavljenog03.12.2010.godine u Elektronékom oglasniku javne nabave Narodnih
Novina, ev. broj objavél-02-V-144316-021210, te Odluke o odabiru KLASA: 021-01/10-
02/14, URBROJ: 2163/01-02-10-02 od 30.12.201. godin

Clanak 20.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa svih ugdvstrana.

Clanak 21.
Ovaj Ugovor séinjen je u 4 (etiri) istovjetna primjerka od kojih svaki primjé&rama
shagu izvornika, po 2 ( dva) primjerka za svakavwagnu stranku.

Klasa:
Urbroj:
U Puli, 2011.

Zalzvodaca: _ ZaNarucitdja
SUN ADRIA d.o.o. Rijeka LUKA UPRAVA PULA
direktor ravnatel]

Radojko Briii¢ Donald de Gravisi




